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Viktig information

Sakerhetsinformation

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

Apparaten far anvandas av barn éver 8
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengoéra eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med férbehall fér konstruktionsandringar.
©NIBE 2022.

SYMBOLER

A

0BS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

TANK PAI

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar, servar eller
skoter anladggningen.

TIPS!

Vid denna symbol finns tips om hur du kan under-
latta handhavandet av produkten.
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Allmant

SERIENUMMER
Serienumret hittar du pa toppen av produkten.

? TANK PAI

Uppge alltid produktens serienummer nar du goér
en felanmalan.

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installatér som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte sléngas bland
vanligt hushéllsavfall. Den ska ldmnas in till sarskilda avfalls-
stationer eller till aterforséljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fradn anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.

LANDSSPECIFIK INFORMATION
Sverige

Garanti- och forsakringsinformation
Det ar agaren som har huvudansvaret fér anlaggningen.

Om du misstanker att anlaggningen pa nagot satt inte fun-
gerar som den ska anmaler du detta omgaende till installa-
toren eller den du képte produkten av.

Mellan privatperson och féretaget som salt EVC 13 géller
konsumentlagen. For fullstandiga villkor se www.konsument-
verket.se.

Mellan NIBE och det foretag som salt produkten galler AA
VVS.1enlighet med dennaldmnar NIBE tre ars produktgaran-
ti till foretaget som salt produkten. Produktgarantin ersatter
inte hojd energiforbrukning eller skada som uppkommit p.g.a.
yttre omstandigheter som t.ex. felaktig installation, vatten-
kvalité eller elektriska spanningsvariationer.

NIBE EVC 13



INSTALLATIONSKONTROLL

Enligt géllande regler ska varmeanléaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-
féras av person som har kompetens for uppgiften.

Anmarkning Signatur Datum

v/ Beskrivning

Instalining "Val varmekurva" sid 8

Instélining "Forskjutning varmekurva" sid 8

Instélining "Maxtermostat” sid 11

Instéllning "Effektbegransning"” sid 20

Instalining "Sakringsstorlek” (effektvakt) sid 20

Installning "Temperaturbegrénsning” sid 19
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Till anvandaren

Allmant Demontering av lucka

For att fa basta utbyte av EVC 13 vill vi att du som anvandare
laserigenom den har Anvandar- och installatérshandboken.

EVC 13 ar avsedd for villor med vattenburen varme. EVC 13
monteras horisontellt, lAmpligen pa en elektrisk varmvatten-
beredare av "skapmodell” exempelvis NIBE COMPACT.

EVC 13 ar klar for rundstyrning, har inbyggd effektvakt och
har tillbehdrsutrustning for tariffstyrning av en elektrisk
varmvattenberedare, vilken kan matas elektriskt direkt fran
pannan. Reglagen sitter val samlade och lattéverskadliga
pa frontpanelen.

Lyft darefter luckan rakt upp.
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Frontpanel

0
Forskjutning, B

varmekurva

Val,
varmekurva

Lampindikeringar

FORSKJUTNING, VARMEKURVA

Med den har instéliningsratten kan man ¢ka eller minska
varmen, se avsnitt "Andring av rumstemperatur” pa sida
8.

VAL, VARMEKURVA

Installningen beror pa det geografiska laget och typen
av uppvarmningssystem. For korrekt installning, se av-
snitt "Grundinstallning” pa sida 8.

G 8

NATTANDRING

Den héarinstallningsratten anvands for att andra varmen
under en viss tid pa dygnet. Andringen kopplas in och ur
enligt de tider man stéallt in pa tiduret.

8

) LAMPINDIKERINGAR
ra Den 6versta lampan ar tand nar elpatronen arinkopplad.

Den understa lampan ar tand:

» Nar eleffekten ar begransad pa grund av 6verbelastade
huvudsékringar.

» Vid aktiverad rundstyrning om sadan finns.

Ovre lampan blinkar om inte utegivaren ar korrekt anslu-

ten (kortsluten ledning eller avbrott). Nedre lampan

blinkar om inte panngivaren ar korrekt ansluten (kortslu-

ten ledning eller avbrott).

TIDUR

Pa tiduret staller man in tider for in- och urkoppling av
vald "Nattandring”, se dven under "Omkopplare”.

=
(=P~

FINSAKRING

Sakring (2,5 A) for mandver och cirkulationspump.

NIBE EVC 13

Stromstallare

OMKOPPLARE
Omkopplingsknapp med tre lagen:

Standig dag

Nattéandring avaktiverad.

Automatik
Tidstyrd nattandring.

Standig natt
Nattéandring stéandigt aktiv.

STROMSTALLARE
Stromstéllarens har fyra lagen:
» 0: Elpannan helt avstangd.

* 1: Sommarléage.

Endast tiduret och eventuell tariffstyrning till beredare
ar i drift.
» 2:Varmelage.

Normalt driftslage, alla funktioner inkopplade.
» 3:Reservlage.

Detta lage anvands vid eventuell driftstérning.
Pann/framledningstemperaturen regleras da av
"Maxtermostaten”. Cirkulationspump och elpatron ar
i drift.

Elpatronen &r begransad till 6 kW. Eventuell ansluten
varmvattenberedare ar spanningsatt.

PANNTEMPERATUR

Mataren visar aktuell panntemperatur, vilken &r densam-
ma som framledningstemperaturen.

PANNTRYCK
Har visas systemets/elpannans tryck. Matarens gradering
ar 0 - 4 bar. Normalt tryck ar 0,5 - 1,5 bar.
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Installningar

VARMEAUTOMATIK

Under den varmare arstiden racker ofta solinstralning och
varmeavgivning fran manniskor och apparater for att halla
huset varmt. Nar det blir kallare ute maste man starta sitt

varmesystem. Ju kallare det blir ute desto varmare maste

radiatorerna (elementen) vara.

Denna anpassning sker automatiskt efter de installningar
som gors pa frontpanelen.

ANDRING AV RUMSTEMPERATUR

Manuell dndring av rumstemperaturen

Vill man tillfalligt eller varaktigt sanka eller héja sin inomhus-
temperaturiférhallande till den temperatur man haft tidiga-
re, vrider man ratten "Férskjutning, varmekurva” moturs eller
medurs. Ett streck motsvarar ca 1 grads féréndring av
rumstemperaturen.

Tidsstyrd andring av rumstemperaturen

Vill man under vissa tider pa dygnet sanka eller héja
rumstemperaturen, anvands ratten "Nattéandring”. Denna
ratt ska i utgangslaget sta i lage 0. Ett strecks forandring
motsvarar ca 1 grads forandring av rumstemperaturen.
Foérandringen ar verksam under de tider man stéllt in pa
tiduret(se avsnitt “Programmering av tidur” pa sida 10).

GRUNDINSTALLNING

For grundinstélining anvands ratten "Val, varmekurva” och
ratten "Férskjutning, varmekurva”. Om man inte kénner till
vilka varden som skall stallas in, kan utgangsvarden hamtas
ur kartan pa sidan 9. Blir inte rumstemperaturen den 6ns-
kade, kan efterjustering vara nédvandig

Férskjutning vérmekurv
B 5 N 7 N

10
oy
.
1/ N\
4

. J
Val, varmekurva \é

0 S20

Nattandring

DL

OF TIPS!

Véanta ett dygn mellan instéliningarna s& att tem-
peraturerna hinner stabilisera sig.
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Efterjustering av grundinstallningen.

Kall vaderlek
Om rumstemperaturen ar for lag, vrid ratten "Val,varmekur-
va” ett steg medurs.

Om rumstemperaturen ar fér hog, vrid ratten "Val,Varmekur-
va” ett steg moturs.

Varm vaderlek
Om rumstemperaturen ar for lag, vrid ratten "Forskjutning
varmekurva” ett steg medurs.

Om rumstemperaturen ar for hog, vrid ratten "Forskjutning
varmekurva” ett steg moturs.

INSTALLNING AV VARMEKURVA

Kurvans uppgift ar att ge en jamn inomhustemperatur oav-
sett utomhustemperatur och dédrmed energisnal drift. Det
ar utifran denna kurva som EVC 13 bestdmmer temperaturen
pa vattnet till klimatsystemet (framledningstemperaturen)
och déarmed inomhustemperaturen.

Kurvlutning

Varmekurvans lutning anger hur manga grader framlednings-
temperaturen ska héjas/sénkas nar utetemperaturen sjun-
ker/6kar. En brantare kurvlutning medfor en hogre framled-
ningstemperatur vid en viss utetemperatur.

Framledningstemperatur

(°0)
80
70 :
Brantare kurvlutning -
- -
60
- -
50 s
40 ~=
P
.

30 //
20

0 10 0 -10 -20 -30 -40

Utetemperatur

(°C)

Den optimala kurvlutningen ar beroende av din orts klimat-
forhallanden, om huset har radiatorer, flaktkonvektorer eller
golvvarme samt hur valisolerat huset ar.

Varmekurvan stélls in ndr varmeanlaggningen installeras,
men kan behodva efterjusteras. Sedan ska kurvan i normala
fall inte behdva andras.

NIBE EVC 13



Kurvforskjutning

En forskjutning av varmekurvan betyder att framlednings-
temperaturen andras lika mycket for alla utetemperaturer,
t.ex. att en kurvforskjutning pa +2 steg hojer framlednings-
temperaturen med 5 °C vid alla utetemperaturer.

Framledningstemperatur

(0
80
70 = - =
Forskjuten varmekurva
~ -
60 — -
-
50 —
- -
40 > -
-~
0L
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40
Utetemperatur

(°C)
For att lasa av en varmekurva

1. Draicirkeln pa axeln med utetemperatur.

2. Lasav vardet for framledningstemperatur i cirkeln pa
den andra axeln.

Utgangsvarden for virmeautomatik
Vardena som anges pa kartan galler for "Kurva, varme" i
meny 1.30.1.

« Forsta vardet galler for lagtempererat radiatorsystem1. "
Temperatur" i meny 1.1 stalls pa -2.

» Vardeinom parentes avser golvvarmesystem 2 installerat
i betongbjalklag.

« Vid system installerat i trabjalklag kan man utga fran siff-
ran fore parentes men maste d& minska detta varde med
tva enheter. " Temperatur" i meny 1.1, stalls i dessa fall pa
-1.

? TANK PA!

Kartans varden ar oftast ett bra utgangsval som
syftar att ge ca 20 °C rumstemperatur. Vardena
kan vid behov efterjusteras.

Exempel pa val av utgangsvarden:
* Hus med lagtempererat radiatorsystem
Markaryd = Omrade 10 (5).

Stallin 10 i meny 1.30.1, "Kurva, varme" och -2 i meny 1.1
" Temperatur".

» Hus med golvvarme installerat i betongbjalklag
Markaryd = Omrade 10 (5).

Stallin 5i meny 1.30.1, "Kurva, varme" och -1i meny 1.1"
Temperatur"”.

* Hus med golvvarme installerat i trabjalklag
Markaryd = Omrade 10 (5).

Stall in 8 (se tredje punkten i listan ovan) i meny 1.30.1,
"Kurva, varme" och -1i meny 1.1" Temperatur".

? TANK PA!

En hojning av rumstemperaturen kan bromsas av
termostaterna pa radiatorerna eller golvvarmen.
Oppna darfoér termostatventilerna helt, utom i de
rum dar en svalare temperatur énskas, t.ex. i sov-
rum.

De lagre vardenainorra delen av Sverige beror pa att husen
byggs och isoleras pa annat satt an i sddra delen av landet
samt att klimatsystemen dimensioneras pa annat satt.

O Kiruna

OG:‘jllivare

8(4)

® Lulea

o Skellefted

®" Ornskoldsvik

j\ﬁmdsvall

. O
Ostersund

ar
e Markaryd

i O
Helsingborg ‘e Hasel olm. Karlskrona

Malmé e

/4_._} Simrishamn
11(5) Ystad

1 Med lagtempererat radiatorsystem menas ett system dar framledningstemperaturen behéver vara 55 °C den kallaste dagen.

2 Golvvarme kan dimensioneras valdigt olika. | exemplet ovan avses ett system dar framledningstemperaturen behéver vara ca 35 -

40 °Cresp. 45 - 50 °C den kallaste dagen.

NIBE EVC 13
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Tidur
TIDSINSTALLNING

TANK PA!

Installning kravs endast om automatik 6nskas.

Nolistallning av ur

Genom att fora in ett smalt stift i halet (R), och trycka till
raderas all inprogrammerad data i uret. Gors i allmanhet vid
uppstart/ igangkérning.

Installning av tid

Tryck patangenten @ ON/OFF-indikeringen pa urets LCD-
display kommer da att slockna. Genom att halla tangenten

@ intryckt sa kommer timmarna att stegas fram. Vid 6nskad
timme slapps tangenten. Installning av minut gérs genom

snabba korta tryck pa @-tangenten.

Veckodag stélls in genom upprepade tryck pa tangen-
ten”Day”, till dnskad veckodag ar installd. Vanta till urets
ON/OFF-indikering ater tands, 5 sekunder efter sista tan-
genttryck. Nar ratt tid och dag ar inprogrammerad kan uret
funktionprogrammeras, se programmering av ur.

Indikering
relastatus

Tidsaktivering
bla - natt

Instélining av

gul - dag timme/minut
Ti\.

Visar aktiverad . /E \ %
. \ 3 -
klockfunktion .(/_b: \/\3.0

Instéllning av dag

’

(OZ(- ZO7( =%
()2 =5

123456719

Reset/ 18 ::
sterstalining b~ e
“@ Ag*

Installning av tid

Veckodagar per 15 minuter

Manuell installining

PROGRAMMERING AV TIDUR

Denna programmering gors for att bestdmma vilka tider
nattéandring ska vara aktiverad. Programmering av tiduret
gors enligt foljande:

 Valj dag med tangenten "Day”, tills 6nskad dag indikeras
i displayen.

* Programmera 6nskad tid for nattandring genom att trycka
patangenterna, som ar placerade runt urets display. Siff-
rorna runt displayen markerar dygnets 24 timmar.

Ett tryck: Nattdndring aktiverad hela timmen.
Tva tryck: Nattandring aktiverad forsta halvtimmen.

Tre tryck: Nattandring aktiverad andra halvtimmen.
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Fyra tryck: Nattéandring avaktiverad hela timmen.

 Valjny dag med "Day” tangenten, och upprepa foregaende
procedur.

+ Nar programmeringen ar klar s& tryck p& "Day"tangenten
till aktuell dag.

Tidret kan dven programmeras i 15-minuters intervall. Borja
med att valja 6nskad halvtimme dar 15-minutersaktiveringen
onskas. Tryck ner samma tangentigen, och hall den intryckt.
Genom att i detta laget trycka pa "15" tangenten kan man
valja 6nskat 15-minutersintervall. Tiduret kan aven mandvre-
ras manuellt (anvénds normaltinte). Detta gors enligt féljan-
de:

° Tryckin tangenten ‘\“\ och hall den intryckt i 3 sekunder.
Reldet kommer da att sla ifrdn och OFF boérjar blinka.

° Tryck patangenten ‘{“\ och relaet kommer att skifta mellan
fran och till, hela tiden kommer ON/OFF att blinka.

° For att aterga till automatik sa tryck ater in tangenten ‘\“\
och hall den intryckt i 3 sekunder. ON/OFF-indikeringen
kommer nu att lysa konstant.

NATTANDRING
Dennainstallning anvands for att &ndra varmen under vissa
tider pa dygnet.

Nattandring aktiveras av tiduret. Laget valjs med omkopplare
(SF5).

Tidurets programmerade till/franslag bestdmmer vilka tider
framledningstemperaturen ska éndra sig for att ge en for-
andring av rumstemperaturen. ON indikerar nattandring till.
OFF indikerar nattandring fran.

Onskas en sankning av temperaturen minskas vardet med
ratten “Nattandring”. Onskas en férhéjning av rumstempe-
raturen 6kas vardet med ratten “Nattédndring”. Instéalinings-
omradet ar -10 till +10. Ett stegs férandring ger ca 1grads
férandring av rumstemperaturen.

? TANK PAI

OBS! En héjning av rumstemperaturen kan brom-
sas av for lagtinstéllda termostater till radiatorerna
eller golvvarmen!

Vill man tillfalligt eller varaktigt férandra sin rumstemperatur,
kan detta forutom manuellt till/franslag pa tiduret, dven
gbras med omkopplaren “Nattandring”. Knappen vaxlar lage
mellan "Standig dag”, "Standig natt” och "Automatik”. Se
avsnitt "Frontpanel” pa sida 7.

NIBE EVC 13



Overvakning och underhall

SAKERHETSVENTIL

For att komma at sakerhetsventilen maste frontluckan
6ppnas. Vrid knappen moturs och 6ppnaluckan. Sékerhets-
ventilen ska 6ppnas manuellt och aterstangas (vrid ratten
ett "snapp” moturs) cirka fyra ganger per ar, varvid kontrol-
leras att en liten mangd vatten strommar ut och att ventilen
darefter ater sluter tatt. Efter kontrollen ska tillses att erfor-
derligt tryck finns i systemet. Vid behov ska vatten fyllas
pa, se avsnitt "lgangkérning och injustering” - "Pafylining”.

TARIFFSTYRNING (TILLVAL)

Med strombrytaren intryckt sa att rod markering syns far
den extern varmvattenberedaren alltid matning via EVC 13
oavsett extern styrning.

MAXTERMOSTAT

For att komma at maxtermostaten och brytaren for tariffstyr-
ning maste frontluckan 6ppnas. Maxtermostaten stalls in
for att begrédnsa max pann-/framledningstemperatur till
varmesystemet. Lamplig instalining &r ca 10 °C 6ver dimen-
sionerad framledningstemperatur. Detta ar speciellt viktigt
vid golvvarme, for att inte skada golvbelaggningen.

TRYCKMATARE

Tryckmaéataren som ar placerad pa frontpanelens hogra del
ska visa ett tryck mellan expansionskarlets fortryck (normalt
0,5 - 1,5 bar).

Om trycket ar for Iagt riskerar man att inte fa varmti alla
radiatorer. Om trycket ar for hogt ska sakerhetsventilen
slappa ut 6verflodigt vatten. Det hogsta trycket erhalles nar
det ar som kallast ute. Vid behov ska vatten fyllas pa, se
aven avsnitt "lgadngkdrning och injustering” - "Pafylining”.

NIBE EVC 13

TEMPERATURMATARE

Temperaturmataren som ar placerad pa frontpanelens
hogra del visar aktuell pann-/framledningstemperatur.

FINSAKRING

Elpannans cirkulationspump och manéverkrets ar avsakrad
med en 2,5 A finsakring. Denna sitter &tkomlig fran frontpa-
nelens framsida. Om finsakringen |6st ut ska felorsaken
konstateras och felet dtgardas innan sakringen byts.

Kapitel 2 | Till anvdndaren 11



Atgarder vid eventuell
driftsstorning

LAG RUMSTEMPERATUR

+ Utldst grupp- eller huvudsakring.

+ Utlést mandversakring, se avsnitt "Finsakring” péa sida 11.

 Felinstalld varmekurva, se avsnitt "Grundinstallning” pa
sida 8.

« Utldst temperaturbegransare, se avsnitt "Aterstallining av
temperaturbegrénsare” pa sida 12.

 Luftielpannan/varmesystemet.
« Cirkulationspump stannat.

 Forlagt stalld maxtermostat, eller temperaturbegransning,
se avsnitt "Maxtermostat” pa sida 11 samt "Maxter-
mostat/Temperaturbegransning” pa sida 19.

+ Stromstaéllaren stélld i lage 1 eller i Iage O.

 Lufti cirkulationspumpen.

» For lag kapacitet installd pa cirkulationspumpen.

- Omkopplare (SF5) stélld i lage "Standig natt”.

 For lagt stallda radiatortermostater/rumstermostat.

» Effektvakten sparrar del av effekt pa grund av for stor
total belastning pa huvudsakringen.

INGET VARMVATTEN

| de fall EVC 13 matar en elektrisk varmvattenberedare via
tillbehoret "Sakrings- och tariffsatsen” kan det bero pa na-
gon av nedanstdende orsaker:

 Utldst grupp- eller huvudsakring.

» Varmvattenberedaren blockerad av eventuell tariffstyr-
ning.

+ Hog varmvattenforbrukning (speciellt vid tariffstyrning).

« Utlést automatsakringsgrupp (FQ11) (endast vid intern vi-
darematning av elektrisk varmvattenberedare).

HOG RUMSTEMPERATUR

 Felinstalld varmekurva, se avsnitt "Grundinstallning” pa
sida 8.

- For hogt stallda radiatortermostater/rumstermostat.

? TANK PA!

Uppge alltid produktens serienummer nar du gér
en felanmalan.
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RESERVLAGE

EVC 13 ar som en extra sdkerhetsatgard forsedd med ett
“Reservlage” (position 3) pa driftlagesomkopplaren. Detta
lage kan anvéandas om den ordinarie styrautomatiken even-
tuellt inte skulle fungera. Maxtermostaten styr i detta lage
pann-/framledningstemperaturen till installt varde. Cirkula-
tionspump och elpatron ar i drift. Elpatronen ar begransad
till 6 kW.

A 0BS!

Eventuell varmvattenberedare ar spanningssatt.

ATERSTALLNING AV
TEMPERATURBEGRANSARE

Aterstéllningsknapp

Om temperaturbegransaren |6st ut aterstalls detta genom
att trycka in aterstéliningsknappen, exempelvis med hjalp
av en skruvmejsel.

? TANK PAI

Vid behov av service kontaktar du din installator
for besked om Iampliga atgarder.

NIBE EVC 13



Till installatoren

Systembeskrivning

ALLMANT
EVC 13 styrs av en utomhusgivare som ingar. Effekten
kopplas in och ur med hjalp av tva kontaktorer och tva relaer.

EVC 13 har inbyggd cirkulationspump, expansionskarl, séker-

hetsventil, avtappningsventil, effektvakt samt ingang for
rundstyrning.

TRANSPORT OCH UPPSTALLNING
Elpannan ska transporteras och foérvaras torrt.

Forinstallation och atkomlighet vid eventuell service maste
ett utrymme pa ca 30 cm finnas 6ver samt ca 80 cm framfor
elpannan.

& OBS!

EVC 13 ska installeras horisontellt, minst 50 cm
fran golv. For att f4 tillrdcklig luftning av elkompo-
nenterna maste en luftspalt pa minst 10 mm finnas
under elpannans bottenplat.

MONTERING

EVC 13 ar anpassad for att monteras ovanpa en elektrisk
varmvattenberedare typ NIBE Compact, (tillse att eventuell
anod i varmvattenberedaren ar atkomlig) men kan dven
placeras pa annat lampligt satt (endast horisontellt). For
héangande montering finns tva upphéngningshal pa baksidan
av produkten.

EVC 13 kan kopplas till en panna och ska da anslutas till
pannans hetvattenuttag. Vattenautomaten ansluts till 230
V ~ 1-fas.

Alternativ till montering, placering.
Montering ovanpa varmvattenberedare eller pa annat
lampligt satt (OBS! endast horisontellt), se bild.

NIBE EVC 13

BIPACKNINGSSATS

Utegivare

Stromkannare 3 st

Kapitel 3 | Till installatéren
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FUNKTIONSPRINCIP

-BT1 -AA29
ZFL1 |
-BP5 X—QN4 @
-CM1__| -GP1
—
-QM10
Q{><}
Forklaring
AA29 Reglerautomatik
BP5 Tryckmatare
BT1 Utegivare
BT2 Pann-/framledningsgivare
CM1 Expansionskarl
EB1 Elpatron
EP11* Radiatorsystem
FL1 Sakerhetsventil panna
GP1 Cirkulationspump
PG5 Tidur
QM4 Avtappningsventil

QM31*  Avstangningsventil radiatorkrets framledning
QM32*  Avstangningsventil radiatorkrets returledning
aM10 Pafyliningsventil

QN4 Tryckstyrd bypassventil

*Ingar inte

14 Kapitel 3 | Till installatéren
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Installation
KOMPONENTPLACERING

(eB1) \ (sF1)
aa2)  (x9)

AR
TS

(xt10) \(Csr3) \ (aa21) (x5 )
(FL1) (x48) (am4) (Fa10-s2) (sF5)

NIBE EVC 13 Kapitel 3 | Till installatéren
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Komponentlista

AA21
AA6
BE1-3
BPS
BT1
BT2
BT52
cM1
EB1
F7
FL1
FQ10
FQ10-S2
FQ1
GP1
PG5
PZ3
QA1
QA2
QA70
QM10
QM25
QM4
QN4
SF1
SF3
SF4
SF5
UB1
uB2
uB3
uB4
UB5
X20
X26
X5
X9
X9
X1
XL10
XL2
XL3
XL48

CPU-kort

Relakort

Strémkannare (bipackad)

Tryckmétare, pannvatten

Utegivare (bipackad)

Pann-/framledningsgivare

Panngivare

Tryckexpansionskarl 12 liter, fortryck 50 kPa (0,5 bar)
Elpatron 13 kW

Finsakring for varmeautomatik och cirkulationspump 2,5 A (syns inte i bilden)

Sakerhetsventil, pannvatten 2,5 bar

Kombinerad maxtermostat och temperaturbegrénsare
Aterstalining 6verhettningsskydd

Automatsakringsgrupp (tillbehor)

Cirkulationspump

Tidur, for "Klockfunktion”

Serienummerskylt

Kontaktor, elpatronstyrning

Kontaktor, elpatronstyrning

Kontaktor (tillbehor)

Pafyliningsventil

Luftnippel, expansionskarl

Avtappningsventil (syns inte i bilden)

Bypassventil

Stromstéllare, 1age 0-1-2-3

Reservlagestermostat

Strombrytare, tariffstyrning av extern varmvattenberedare (tillbehor)
Omkopplare, "Standig dag” - "Automatik”- "Standig nattandring”
Genomfoéringshal for matningskabel till extern varmvattenberedare
Elintag, skyddsklenspanning (VP-rér 16 mm)

Elintag, tariffstyrning (VP-rér 16 mm)

Elintag, matning (VP-rér 25 mm)

Dragavlastare (tilloehor)

Nollplint (tillbehor)

Anslutningsplint for matning av extern varmvattenberedare
Anslutningsplint, skyddsklenspanning

Anslutningsplint, matning

Kopplingsplint, nolla och tariffstyrning till extern varmvattenberedare
Framledning, radiatorvatten (R 20 utv.)

Avtappningsanslutning, pannvatten (R 20 utv. Syns inte i bilden)
Aterledning, radiatorvatten (R 20 utv.)

Pafyliningsanslutning (8 15 mm)

Anslutning spillror sdkerhetsventil pannvatten (Klamring 22 mm)

16 Kapitel 3 | Till installatéren
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RORINSTALLATION

Anslutningar

Rérinstallationen ska utféras enligt gallande regler. Elpannan
ar férsedd med anslutningar R 20, utvandig ganga. Avstang-
ningsventiler bér monteras utanfér EVC 13 for att underlatta
eventuell framtida service.

A 0BS!

Rorsystemen ska vara urspolade innan elpannan
ansluts sa att eventuella féroreningar inte skadar
ingaende komponenter.

Spillvattenror

Spillvatten fran sakerhetsventilen leds via spillkopp till avlopp
sa att stank av hett vatten inte kan valla personskada.
Spillvattenroret ska férlaggas sluttande i hela sin langd for
att undvika vattensackar samt vara frostfritt anordnat.
Mynningen pa spillvattenréret ska vara synlig och inte vara
placerad i narheten av elektriska komponenter.

Vid montering pa varmvattenberedare NIBE COMPACT kan
elpannans spillvattenrér ledas rakt ner genom varmvatten-
beredarens topp-plat.

Avtappningsventil

EVC 13 ar utrustad med avtappningsventil (QM4) pa elpannan
med R15 (1/2") slangkoppling. For att tomma elpannan ska
huven pa ventilen demonteras och slangkopplingen skruvas
fast. Avtappningsventilen 6ppnas. Darefter stélls sakerhets-
ventilen (FL1) i oppet lage for lufttillforsel. Avtappningsventil
for radiatorsystemet ska placeras pa lamplig plats.

Cirkulationspump
EVC 13 har cirkulationspumpen placerad pa framledningen.

Cirkulationspumpen ar utrustad med tre dioder som visar
pumphastigheten samt tre dioder som visar driftsatt.

NIBE EVC 13

I normallage lyser tva dioder gront, en for driftsatt och en
for hastighet.

Hastighet——M— O O O

Driftsatt

— = .3

Konstant kurva—/ R ‘/

Cirkulationspumpens driftsatt ska vara installt pa konstant
kurva.

Stéllin pumpens hastighet med hjalp av diagrammet, vilken
hastighet som behdvs ar beroende av hur varmesystemet
ser ut och vilket tryck och fléde som behdvs.

Pumphastighet konstant kurva
Tillgangligt tryck cirkulationspump

Max flode: 1700 I/R

1
kPa |
70 |
60 - '
|
50 \\ i
40 \
LN
30 N
20 <
‘\\:\ N
10 —
|
O 1
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Flode (1/F

Installning av pumpkapacitet sker med hjalp av diagrammet.
For att undvika kavitationsproblem i rérledningarna bér fl6-
det ej 6verstiga 1700 I/h.

Knapplas
For att aktivera/avaktivera knapplas, hall knappen (GP1-SF4)
intryckt i 8 sekunder.

Larm

| de fall larm uppstar visas detta med en diod. Nar ett eller
fleralarm ar aktiva indikeras det enligt nedanstaende tabell.
Ar mer &n ett larm aktivt visas larmet med hégst prioritet.
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Diodindika-
tion

Anledning

Fast rott Rotorn ar blockerad. Avvakta, startaom
sken Fel pa lindning. eller frigdr rotorax-
eln.
Blinkande | Forlag/hég matningsspénning. | Kontrollera mat-
rott sken For hég temperatur. ningspanningen
Kortslutning. eller byt ut cirkula-
tionspumpen.
Blinkande | Ingen matningsspanning. Kontrollera mat-
rott och Overbelastning. ningsspanningen
gront sken [ fti pumpen. och andra férhal-
landen. Avlufta.
Expansionskarl

Expansionskarlets volym ar 10 liter

och har som standard ett fortryck pa
0,5 bar. Detta medfor att maximalt E
tillaten héjd "H" mellan expansionskar-
let och den hdgst belagna radiatorn [l
ar 5m, se figur. \

Arfértrycket inte tillrackligt kan detta
Okas genom pafylining av luft genom
ventilen i expansionskarlet. Férand-

ring av fortrycket paverkar expansions-
karlets mojlighet att ta upp vattnets expansion.

Om varmeanlaggningen ar férsedd med 6ppet expansions-
karl far avstandet mellan den hdgsta radiatorn och expan-
sionskéarlet "E" inte understiga 2,5 m.

Max radiatorvolym
Max tillaten radiatorvolym ar 150 liter vid ett fértryck av 0,5
bar.

Tryckstyrd bypassventil

EVC 13 ar férsedd med en tryckstyrd bypassventil. Detta for
att skydda cirkulationspumpen i anlaggningar dar radiator-
flédet helt kan upphdora. Da radiatorsidan ar stangd cirkulerar
pannvattnet dver pumpen internti EVC 13.

18 Kapitel 3 | Till installatéren

Avtappning av pannvatten

0 =

Avtappningsventilen anvdnds om man vill témma elpannan
pa vatten. Skruva bort skyddshuven och montera en slang
pa avtappningsroret, 6ppna ventilen.

Ordna lufttillférsel, exempelvis via sdkerhetsventilen genom
att stélla den i 6ppet lage.

A 0oBS!

Bryt elmatningen till EVC 13 innan vattnet tappas
ur.

NIBE EVC 13



ELINKOPPLING

OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska goras
under 6verinseende av behorig elinstallator. Bryt
strommen med arbetsbrytaren innan eventuell
service. Elektrisk installation och ledningsdragning
ska utforas enligt gallande bestammelser.

Inkoppling
Vid eventuell isolationstest av fastigheten ska elpannan
bortkopplas.

Om fastigheten har jordfelsbrytare bér EVC 13 férses med
en separat sadan.

Elpannan ansluts pa plint (9) till 400 V 3-fas, nolla + jord via
elcentral med sakringar.

EVC 13 innehaller ingen allpolig brytare fér inkommande
elektrisk matning. Installationen ska féregas av en arbets-
brytare med minst 3 mm brytavstand.

Inkoppling av elpannan far inte ske utan elleverantérens
medgivande och ska ske under 6verinseende av behdrig el-
installator.

Val av maxeffekt gors genom att stélla in effektbegransaren.,
se avsnitt "Effektstyrning elpatron” pa sida 20. Vald effekt
ska dokumenteras av installatéren. Fabriksinstalld effektbe-
gransning ar 9,0 kW.

All elektrisk utrustning férutom utegivaren och strémkéannare
ar internt fardigkopplad. Inkoppling av utegivare beskrivs i
avsnitt "Utegivare" pa sida 20

Elpannan ar forsedd med effektvakt, forberedd for rundstyr-
ning samt har utrustning for tariffstyrning av elektrisk
varmvattenberedare som tillval.

Kabelinforingar
Kabelinféring sker pa elpannans baksida eller topp, se avsnitt
"Komponentplacering” pa sida 15.

Stromstallare

. Lage "0"

Elpannan &r helt avstédngd, ingen varme.

- Lige "2"
Normalt driftlage. Som lage "1” men med tidur, elpatron,
automatik och cirkulationspump inkopplade.

- Lage "3"
Reservlage. Detta lage kan anvandas tillfalligt om nagot i
automatiken inte fungerar. Pann-/framledningstempera-
turen styrs av maxtermostaten. Pump och elpatron (be-
gransad till 6 kW) ari drift. Eventuell ansluten varmvatten-
beredare ar spanningsatt.

? TANK PAI
Kontrollera att maxtermostaten inte ar for hogt

stélld. Detta ar sarskilt viktigt om man har golvvar-
mesystem.

0oBS!

Stromstallare far inte vridas fran lage "0” innan
pannvatten fyllts pa. Temperaturbegransaren,
termostaten, termometern och elpatronen kan da
skadas.

A

A 0OBS!

Plint (X26) ar spanningssatt i lage "0"

. Lage ll1ll
Enbart tidur och eventuell tariffstyrning av varmvattenbe-
redare i drift.

NIBE EVC 13

Maxtermostat/Temperaturbegrinsning

Vid normaldrift begréansas elpannans framledningstempera-
tur av potentiometern “Temperaturbegransning”, se bild i
avsnitt "Effektstyrning elpatron”. Normalinstallning bor vara
ca 5 °C 6ver dimensionerande framledningstemperatur. Ut-
6ver installningen fér "“Temperaturbegrénsning” finns
dessutom en "Maxtermostat”, vars uppgift ocksa ar att sa-
kerstalla begransningen av framledningstemperaturen.
Normalinstallning bér vara ca 10 °C éver dimensionerande
framledningstemperatur. Vid drift i Iage 3 (reservlage) kan
framledningstemperaturen justeras med hjalp av maxtermo-
staten.

Maxtermostat

Temperaturbegransning

Temperaturbegransare

Temperaturbegransaren (FQ10) bryter stromtillférseln mellan
90 - 100 °C och kan manuellt aterstallas genom att man
trycker in aterstéallningsknappen, se avsnitt "12" pa sida 12.
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Utegivare

Utetemperaturgivaren (BT1) placeras pa skuggad plats at
nord eller nordvast for att inte stéras av exempelvis morgon-
sol.

Eventuellt kabelror bor tatas for att inte orsaka kondens i

utegivarkapseln.

45(6|7|8]9]10/1|12
N

BT1

Pann-/Framledningsgivare
Pann-/Framledningsgivare (BT2), se avsnitt "Komponentpla-
cering” pa sida 15, mater framledningstemperaturen och
skickar en signal till vdrmeautomatiken, vilken i sin tur korri-
gerar framledningstemperaturen med hjalp av elpatronen.

Data for temperaturgivare

Temperatur (°C) Resistans (kQ) Spanning (V)
-40 102,35 4,78
-30 53,44 4,60
-20 29,20 4,31
-10 16,62 3,90
-5 12,71 3,65
0 9,81 3,38
5 7,62 3,09
10 5,97 2,80
15 4,71 2,50
20 3,75 2,22
25 3,00 1,95
30 2,42 1,70
40 1,60 127
50 1,08 0,94
60 0,746 0,70
70 0,525 0.51

Aterviandande effekt/sjilvtest
Elpannan ar férsedd med tidsférdréjning som blockerar en
del av elpatronen sa att max 6,0 kW kopplas in de forsta tva
timmarna efter det att elpannan varit bortkopplad.

Tidsfordréjningen kan enkelt férbikopplas genom att trycka
in snabbstartsknappen. Denna atgard kan anvandas vid
service och funktionsprov pé elpannan.

20
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TIPS!

Det &r dock alltid 4 minuter mellan varje stegstorlek
(se tabell under rubrik "Effektstyrning elpatron”).

EVC 13 har ett inbyggt sjalvtestprogram. Detta aktiveras
genom att snabbstartsknappen hélls intryckt, darefter trycks
aterstartsknappen in. Snabbstartsknappen slapps upp da
forstarelaet gar till. Sjalvtestet garigenom nédvandiga rela-
kombinationer. Efter avslutad sjalvtest maste elpannan
startas om pa nytt.

Aterstartsknappen ar
dold bakom CPU-kortet

cooas o
° o U
m.ﬁm:m 5 |
e s =
on I
o) bl
B e

_u@: DI ‘_U

Snabbstartsknappen (2-timmarsfordréjning)
ar dold bakom CPU-kortet

Effektstyrning elpatron

Panntemperaturen styrs av utetemperaturen. Reglerutrust-
ningen kopplar in effekt i steg om 1 - 2 kW och reglerar in
sig i lampligt effektomrade. Begransning av effekten stalls
in med hjalp av potentiometer "Effektbegransning”, se bild.
Elpatronensin/ur- stegning sker med gradminutsberakning.
Gradminuter ar ett matt pa aktuellt varmebehov i huset.

2

Sakrings-
ﬂf@i 5 storlek (A)
@0
kw
g ST w000
R
50

20

Effekt-
begransning begransning
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Effekt (kW) Stegstorlek (kW) Belastning per fas (A) ‘

L1 L2 L3

2 2 5.0 50 -

4 2+2 58 5.8 5.8
5 3+2 9.3 9.3 4,3
6 6 8,7 8,7 8,7
7 2+2+3 101 101 101
8 6+2 13,7 13,7 8,7
9 6+3 13.0 13.0 13.0
" 6+3+2 18.0 18,0 13,0
13 6+3+2+2 18,8 18,8 50

Rundstyrning/effektvakt

Om rundstyrning eller effektvakt ska anvandas bor ror for
signalledningar dras till EVC 13. Installningen av effektvakt
g6rs med hjalp av potentiometer "Sakringsstorlek”, se avsnitt
"Effektstyrning elpatron” pa sida 20. Anslut stromkannarna
(BE1-3) till relakortet (AA6) pa kopplingsplint X5:9-12 dar
X5:9 ar den gemensamma kopplingsplinten for de tre

stromkannarna.

2/3/4/56|7|8|9 101112
P o w0

BE1

% 100% BT1 BE2
50% 100% -

Sakrings- och tariffsats for elmatning av
extern varmvattenberedare (Tillval)

Med denna sakrings- och tariffsats kan EVC 13 elektriskt
mata en extern elvarmvattenberedare och man behdver
saledes inte dra fram nagon séarskild matning fér denna.
Varmvattenberedaren kan dessutom tariffstyras via den
medfoljande kontaktorn.

Sakrings- och tariffsatsens detaljer monteras i EVC 13 pa
de forberedda platserna. Elektrisk anslutning sker enligt
nedanstaende elschema. Stromstéllare (SF4) i slutet lage
om inte tariffstyrning anvands.

NIBE EVC 13
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SF4 —
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EXTLIL 13N X26 I I (¢}
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X20
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Ii-lml Tariffstyrning VVB
Matning VVB
Max 10 A
Forklaring
FQ1 Automatséakringsgrupp
QA70 Kontaktor, tariffstyrning varmvattenberedare
SF1 Stromstallare, lage 0-1-2-3
SF4 Stromstallare, tariffstyrning varmvattenberedare
X9 Forbikoppling av tariffstyrning
X20 Nollplint
X26 Anslutningsplint fér varmvattenberedare

Kapitel 3 | Till installatéren
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IGANGKORNING OCH JUSTERING
Pafylining

Pafyliningsanslutningen (XL3), 15 mm kopparror, ansluts till
systemets farskvattenledning. Vid pafylining av varmesyste-
met 6ppnas pafyllningsventilen (QM10) varvid systemet fylls
med vatten. laktta nar trycket stiger pa tryckmataren. Nar
visaren nar 2,5 bar 6ppnar sakerhetsventilen (FL1) och borjar
slappa ut luftblandat vatten. Avbryt da pafyliningen. Vrid
sakerhetsventilen tills panntrycket nar normalt arbetsomra-
de (0,5-1,5 bar).

Luftning

Elpannan luftas genom sakerhetsventilen (FL1). Det 6vriga
varmesystemet luftas genom sina respektive avluftnings-
ventiler.

@’ TANK PA!

Sakerhetsventilen maste mandvreras mycket for-
siktigt da den 6ppnar snabbt.

Efterjustering

Efter avslutad luftning ska trycket justerasin. Lampligt tryck
ar ca1,2 bar om systemet ar varmt och ca 0,6 om systemet
ar kallt. Under den férsta tiden frigéres luft ur varmevattnet
och avluftningar kan bli nédvandiga. Hors porlandel ljud fran
elpannan kravs ytterligare avluftningar av hela systemet.
Nar systemet stabiliserats (korrekt tryck i elpannan och all
luft bortford) kan varmeautomatiken stéllas in pa 6nskade
varden. Se avsnitt "Varmeautomatik” pa sida 8 och
“Frontpanel” pa sida 7.
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Tekniska uppgifter

MATT

Matt och avsattningskoordinater

* Fritt utrymme for inspektion och eventuell service.
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TEKNISKA DATA

Produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning? D
Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning? D
Matningsspéanning Vv 400 V 3N~50 Hz
Max effekt elpatron kw 13
Markeffekt cirkulationspump W 3-45
Installning maxtermostat °C 30-85
Kapslingsklass IP 21

Volym liter 55
Expansionskarlets volym liter 12

Max tillatet tryck MPa/bar 0,3/3.0
Avsakringstryck MPa/bar 0,25/2,5
Hojd mm 260
Bredd mm 600

Djup mm 615

Vikt kg 36

Art nr 089 300
RSK nr 6224043

Skala fér produktens effektivitetsklass rumsuppvarmning A++ till G.

2Skala fér systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning A+++ till G.
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ENERGIMARKNING

Tillverkare

Modell

Effektivitetsklass rumsuppvarmning

Nominell varmeeffekt (Pdesignh) kW 9
Arlig energiférbrukning rumsuppvarmning kWh 20 310
Sasongsmedelverkningsgrad rumsuppvarmning % 36,6
Ljudeffektniva Ly, inomhus dB 35

Data for systemets energieffektivitet

Temperaturregulator, klass 1]
Temperaturregulator, bidrag till effektivitet % 2
Systemets sésongsmedelverkningsgrad rumsupp- % 38,6
varmning

Systemets effektivitetsklass rumsuppvarmning D

Redovisad effektivitet for systemet tar aven hansyn till dess temperaturregulator. Om systemet kompletteras med extern tillsatspanna eller solvarme ska
den totala effektiviteten for systemet réknas om.

Kondenserande panna Laa X Nej

Lagtemperatur-panna O X Nej

Panna av typ B11 [ 32 Nej

Kraftvarmepanna O X Nej

Panna med inbyggd tappvarmvattenberedning O X Nej

Nominell avgiven varmeeffekt Prated 9 kW Sasongsmedelverkningsgrad fér rumsuppvarm- Ns 36,6 %
ning

For pannor for central rumsuppviarmning och pannor med inbyggd For pannor for central rumsuppvarmning och pannor med inbyggd

tappvarmvattenberedning: Nyttiggjord avgiven varme tappvarmvattenberedning: Nyttoverkningsgrad

\Vid nominell avgiven varmeeffekt och hogtem- Py 9 kW Vid nominell avgiven varmeeffekt och hogtem- N4 40 %

peraturdrift peraturdrift

\Vid 30 % av nominell avgiven varmeeffekt och P, kw Vid 30 % av nominell avgiven varmeeffekt och n %

lagtemperaturdrift lagtemperaturdrift

[Tillsatselférbrukning Ovriga poster

Vid full belastning elmax kW Varmhallningsfoérlust Pstoy 0,15 kw

Vid delbelastning elmin kW Tandbrannarens energiférbrukning Pign kW

Standbylage Psg 0,01 kW Arlig energiférbrukning Que 20 310 kWh
Ljudeffektniva, inomhus Lwa 35 dB

For pannor med inbyggd tappvarmvattenberedning

Deklarerad tapprofil varmvattenberedning Energieffektivitet varmvattenberedning Nwh %

Daglig energiférbrukning Qglec kWh Daglig brénsleférbrukning Qtyel kwh

Arlig energiférbrukning AEC kWh Arlig bransleférbrukning AFC GJ

TILLBEHOR Sakrings- och tariffsats for elmatning av yttre

Detaljerad information om tillbehéren och fullstdndig tillbe-  varmvattenberedare

horslista finns pa nibe.se. Med denna sakrings- och tariffsats kan EVC 13 elektriskt

mata en yttre elvarmvattenberedare och man behéver sale-
des inte dra fram nagon sarskild matning fér denna. Varm-
Art nr 018 433 vattenberedaren kan dessutom tariffstyras via den medfol-
RSKnr624 65 64 jande kontaktorn.

Rumsgivare RG 10

Art nr 018 973
RSK nr 622 40 45
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Plint X26 ar spanningssatt 4ven om stromstallaren arilage 0.
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Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831288 85 55
info@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

For lander som inte ndmns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera nibe.eu fér mer information.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
https://www.nibe.se
http://www.nibe-evan.ru
www.biawar.com.pl
www.nibe.ch
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.se

Detta ar en publikation fran NIBE Energy Systems. Alla produktillustrationer, fakta och data
bygger péa aktuell information vid tidpunkten fér publikationens godkannande.

NIBE Energy Systems reserverar sig for eventuella fakta- eller tryckfel.
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